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A Qasīda in Ṭarīqa al-Qādiriyya 

 

 ُ  ََ ََ  ََ مٰنََ ح  ََٰ يََ  ُ  اَٰللّه
 

حا  ََي ن ح  َٰ ََٰ ي حاٰ  ََي ن نَٰ ح  ََٰ  ي
 

 ُ  ََ ََ  ََ مٰنََ ح  ََٰ يََ  ُ  اَٰللّه
 

حا  ََي ن ح  َٰ ََٰ ي حاٰ  ََي ن نَٰ ح  ََٰ  ي
 

دَََ  َََُ   ٰ  ح  َََٰ يَََٰ  ُ  اَٰللّه
 

  ٰ  َََََُ   ٰ َ قنَ  ح  ََٰ ن نَٰ  بَٰ غَْ   
 

    ٰ  ََ ح  وٰقسََ ََٰ حن وُ  ْ   نٰن ََْ ب  
 

حا  قن فٰضَ  ْ   ذقٰ يٰح  سَٰ ن  ْ وٰقلْ   
 

ح ََٰ ح  مٰبغْ   يَ ََٰ ََٰ ي ُ   يَ خَ  
 

ح  ََٰ ََْ ٰ   يَ زٰق   وٰقهَ مٰ    ْ قلْ 
 

ٰ ق ْ   ََ ََ ٰ حلْ  ََْ ب ح  ََٰ نٰن    ََُ  ج
 

نرَ مْ   حا   فَْ   وٰقنَ ََٰ زٰ   قلْ   
 

ح ح  مٰبغْ   يَََٰ حمُ   يَََٰ فَََي غَََٰ  
 

ََ  قٰمْ    ٰ قلْ    ٰ ح  َْ ََٰ ن نَ  فَٰ  قْنَ 
 

ََغْ ْ  ََ ََٰ ٰ قمْ   وٰ ََ  ََ نََٰ قلْ   
 

ََْ  نَٰح  ٰ  مٰقا   ْ  ٰ   وٰقغ سََ قلْ   
 

ح ََٰ ح  مٰبغْ   يَ ََٰ حبُ   يَ ََي وٰهَ  
 

ح  ََٰ ََُ رو ُ   ي ح  ق ََٰ قبُ   ي ََٰ ي ت  
 

   ََٰ ح  ََ ح  قفْ ََٰ ن ََٰ ٰ قبٰ   ن  ََ بٰ قلْ   
 

  ْ  َ َْٰ حنَ  ََْ ٰ قا   ب  ََ ََْ وٰقنَ غْ  
 

ح ََٰ ح  مٰبغْ   يَ ََٰ ََٰ ي ُ   يَ عَ  
 

ٰ ق ْ  بْحن فٰضََََ  ْ  جُ       ْ وٰقلْ   
 

وَََُ  ْ  ح ْ   وٰقنَََ  دَََٰ نَََ  ْ وٰقلْ   
 

ٰ قا   وٰقنَ  َٰ   ْ   نَْ   خَ  ْ وٰقلْ   
 

 

 

 



 
 

Bismillāh ar-Raḥmān ar-Raḥīm 

 
A Religious Poem in Ṭarīqa al-Qādiriyya 

 
Allāhu yā Raḥmān 
Yā Ḥannāna yā Mannān 
Allāhu yā Raḥmān 
Yā Ḥannāna yā Mannān 

Allah, O Most Merciful 
O Compassionate One, O Benefactor 
Allah, O Most Merciful 
O Compassionate One, O Benefactor 

  
Allāhu yā Maʿbūd 
Balligh lanā’l-maqṣūd 
Wasmaḥ lanā bi’l jūd 
Yā Dha’l-faḍli wa’l-iḥsān 

Allah, O One worshipped 
Cause us to reach the Goal 
And be magnanimous to us with generosity 
O Possessor of bounty and beneficence 

  
Yā Rabbi yā Khallāq 
Yā Wāhiba’l-arzāq 
Jud lanā bi’l ashrāq 
Wan-nūri fi’l-azmān 

O Lord, O Absolute Creator 
O Bestower of provisions 
Grant us radiance 
And light through the ages 

  
Yā Rabbi, yā Ghaffār 
Iḥfaḍhnā mina’l-akdār 
Wa kath-thiri’l-anwār 
Wa’ghsilnā mina’l-adrān 

O Lord, O Abundant Forgiver 
Protect us from distress 
And multiply the lights 
And cleanse us from impurities 

  
Yā Rabbi, yā Wahhāb 
Yā Quddūsu, yā Tawwāb 
Iftaḥ lanā’l-abwāb 
Bi’l-khayri war-riḍwān 

O Lord, O Supreme Bestower 
O Most Holy, O Oft-Returning to forgiveness 
Open for us the doors 
With goodness and (Your) good pleasure 

  
Yā Rabbi, yā ʿAllām 
Jud bi’l faḍli wa’l ikrām 
Wa’l-jūdi wa’l-inʿām 
Lī wa’l-qawmi wa’l-ikhwān 

O Lord, O Omniscient 
Grant bounty and honour 
And generosity and benefaction 
For me, and the people, and the 
brethren (in faith) 
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